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Esse trabalho estuda o fenômeno gramatical Objeto Nulo (doravante, ON) no Português Brasileiro 
em comparação com suas realizações no Espanhol da América do Sul, tendo em vista a Teoria de 
Princípios e Parâmetros. Para essa atividade, os métodos escolhidos foram: leitura e revisão 
bibliográfica pertinente ao projeto; coleta de dados provenientes de salas de bate-papo (chat), 
fóruns de leitores de jornais (versões on line) e blogs pessoais, isso por meio de pesquisa de 
conteúdo unicamente disponível pela internet. No que se refere aos dados em língua espanhola, 
delimitamos quatro países da América do Sul, são eles Argentina, Equador, Paraguai e Peru. Os 
casos de ON no Espanhol do Equador são os mais numerosos dentre os demais países Sul-
americanos de língua espanhola. A ocorrência de ON no Espanhol Paraguaio e Peruano foi 
constatada, porém o mesmo não se deu quanto ao Espanhol Argentino, em que nenhuma 
ocorrência - dentro do período de tempo em que se deu esse trabalho - foi encontrada. Em 
comparação com os dados do Português do Brasil, é realmente nestes em que há o maior número 
de ocorrências de ON, além destes serem mais livres, de ocorrerem em ilhas e também em 
referência a palavras com o traço [+animado].  
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